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Utdrattur

[ pessari ritgerd er stada islensku tungunnar i nitimasamfélagi skodud. Farid er
yfir ymis svid samfélagsins eins og atvinnulifid, tlvuheiminn, menntasvidid og
fleira og stada islenskunnar skodud. Jafnframt er skyrt fra ferli dansskopunar par
sem leitast var vid a0 tulka paer spurningar og ahyggjur um st6du islensku
tungunnar i danshreyfingum. Ljost er ad stada tungumalsins mun veikjast ef ekki
er vidhaldid i{dordasmiod og pydingum a sem flestum svidum. Pad parf stodugt ad
uppfeera paer teekninyjungar sem koma fram a sjonarsvidid og er naudsynlegt ad
islenska tungumalid fylgi peirri proun. Pa parf ad efla médurmalskennslu {
skélum hér a landi sem og islensku kennslu fyrir félk af erlendu bergi brotnu.
Kynslddabil hefur aukist og pvi purfa foreldrar og vandamenn peirra ad gera sér
grein fyrir ad malkennd barna er talsvert 6nnur en malkennd eldra f6lks og pvi
parf kannski ad brua adeins bilid. Pad parf ad eyda tima med béornunum til pess
ad pau fai meiri islenskan ordaforda a moti peim enska. Born og fullordnir eyda
miklum og jafnvel meiri tima { a0 tala, lesa og hlusta 4 ensku en adur og parf ad
vega islenskuna upp a moti pvi. P6 a0 verio sé ad vinna { islenskri malstefnu ad
ba parf ad halda pvi vid og ekki sla sloku vid i peim efnum. Ef pad gerist er heetta
a ad stoodugar proanir taekni og 4 atvinnusvidinu taki yfir islenskuna med sitt

alpjédlega tungumal.
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Inngangur

[ ntitimasamfélagi par sem hradi er mikill keppist félk vid ad halda { vid
breytingar og nyjungar a flestum svidum. Folk er i kapphlaupi. Pad hefur ekki
jafn mikinn tima aflégu og adur fyrr til ad staldra vid og skoda hvad fer fram hja
pvi. Islenskt samfélag er par ekki undanskilid. Miklar breytingar hafa ordid a
samfélaginu hér a landi 4 undanférnum arum. Pad er kannski sérstaklega
aberandi par sem vid erum litil pj6d og einangrud sokum pess ad vid buum a
eyju. Pad sem einkennir okkur sem pjod pratt fyrir smaed er medal annars okkar
eigid tungumal, islenskan. En hvada ahrif hefur petta kapphlaup a tungumalid
okkar? Undanfarin ar hefur mér fundist eins og pad hafi hallad a islenskuna i
hrédu nitimasamfélagi okkar. Eg hef fundid pad medal annars 4 sjalfri mér og
eins folki { kringum mig. En eru pessar dhyggjur minar 4 rékum reistar? [ heimi
par sem teekni er stodugt ad uppfeerast og par sem alpjédasamfélagio er ordid
smeerra og nanara en adur verour @ erfidara ad halda utan um og passa uppa ad
tungumalid haldist 4 sem flestum svidum.

Samhlida pessari ritgerd samdi ég dansverk sem einstaklingsverkefni a
samtimadansbraut { Listahaskélanum. Par var markmidid ad setja upp verk a
svidi ut fra okkar eigin hugmyndum. Pessar ahyggjur minar af islensku tungunni
voru medal annars hvatinn i danssképuninni. Verkid kalladi ég Dodrant, sem er
gamalt ord og pydir stor og pykk bok. Par reyni ég ad yfirfaera pessar vangaveltur
og rannsoknir minar 4 islensku tungunni yfir { hreyfingar.

[ pessari ritgerd set ég fram spurningar um st6du malsins i dag. Mun
islenskan lifa af { hradanum { natimasamfélagi? Er stada pess naegilega sterk? Er
nog gert til ad tryggja stoou hennar? Par skoda ég medal annars ymsa paetti sem
hafa ahrif 4 préun tungumalsins. Ma par nefna préun tungumalsins {
taekniheiminum, ahrif fjolmidla og stada tungumalsins i menntakerfinu svo fatt
eitt sé nefnt. Samhlida ranns6knum a st60u tungumalsins geri ég grein fyrir pvi
hvernig ég leitast vid ad tulka pessar ahyggjur minar i dansverki. Hvernig
hugmyndir og nidurstédur eru settar fram a svidi. Hvernig haegt er ad tulka
minar eigin vangaveltur i danshreyfingum. Hvernig pessar tilfinningar koma

fram { donsurunum og hvernig peer sjast i dansverkinu.



1. Stada islenskunnar i natimasamfélagi

Mikilvaegt er ad styrkja stodu tungumalsins { samfélaginu. [slensk malnefnd sem
skipud er proéfessorum i islensku, rith6fundum, malfreedingum, bladamoénnum og
fleirum lagdi drog ad tillogum til ad styrkja stodu islensku tungunnar. { ritinu
Islenska til alls kemur medal annars fram ad haegt er ad styrkja stodu tungumals
med pvi ad passa ad haegt sé ad nota pad a 6llum svidoum samfélagsins. Pad
skiptir ekki h6fudmali hvort ad malsamfélagio sé stort. Stada pess er veik ef pad
er ekki notad og talid er ad ekki sé haegt a0 nota tungumalid nema a sumum
svidum.! Pad er pvi mikilvaegt ad nota islenskuna a sem fjolbreyttastan hatt
pannig ad ekkert svid verdi utundan og er mikilvaegt ad pjoédin sé med skyr
sameiginleg markmid um ad styrkja islenska tungu.? Pad skiptir lika miklu mali {
dag par sem alpjodasamskipti eru stodugt ad vaxa par sem notkun erlendra
tungumala, pa sérstaklega ensku, verda algengari i islensku samfélagi.3

Pad brennur ekki bara a islensku samfélagi ad styrkja malstefnuna heldur
hafa norraenu malnefndirnar verid ad safna efni og gera tillogur ad opinberri
malstefnu sinna landa. Paer hafa par sérstakar ahyggjur af vaxandi ahrifum ensku
a4 mismunandi svidum pjodfélagsins.* Pad synir ad islendingar eru ekki einir um
ad hafa ahyggjur af stodu tungumalsins. Pad er dagljost par sem alpjédasamskipti
eru ordin a algengari ad tungumalid verdi fyrir hnekkjum. {slensk fyrirtaeki hafa
haslad sér voll erlendis og erlend fyrirteeki hafa komid hingad til lands og hafid
starfsemi.’ [slenskur vinnumarkadur hefur ordid pvi fjolpj6dlegri og tungumal
sem notud eru innan hans hér 4 landi hefur fjélgad. bPvi parf ad passa ad islenska
tungan verdi afram adalsamskiptamalid i fjslmenningarsamfélagi 4 Islandi

medal annast med pvi ad tryggja ad peir sem ekki tala islensku hafi taekifzeri 4 ad

1 [slenska til alls - tillogur islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu,
Menntamalaraduneytid, november 2008, sétt 7. januar 2013,
http://www.menntamalaraduneyti.is/menningarmal/islenskt-mal/islensk-malstefna

2 [slenska til alls - tillégur islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu,
Menntamalaraduneytio, http://www.menntamalaraduneyti.is/menningarmal /islenskt-
mal/islensk-malstefna/

3 [slenska til alls - tillégur islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu,
Menntamalaraduneytid, http://www.menntamalaraduneyti.is/menningarmal /islenskt-
mal/islensk-malstefna/

4 [slenska til alls - tillogur islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu,
Menntamalaraduneytid, http://www.menntamalaraduneyti.is/menningarmal /islenskt-
mal/islensk-malstefna/

5 [slenska til alls - tillégur islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu,

Menntamalaraduneytio, http://www.menntamalaraduneyti.is/menningarmal /islenskt-

mal/islensk-malstefna/




leera hana. Pad er p6 lika mikilveegt ad virda rétt peirra sem eru islenskir
rikisborgarar eda hafa fengid dvalar- og atvinnuleyfi hér a landi og tala ekki
islensku til ad reekta eigid tungumal og menningu.®

Tungumal er mikilvaegur pattur i pvi ad verda gjaldgengur i nyju
samfélagi. Oft 4 tidum einangrast félk ef pad kann ekki tungumal pess lands sem
pbad er i og getur pad haft peer afleidingar ad forddmar myndist i gard pess.

[ dansverkinu minu Dodrant notadi ég baekur sem takn fyrir islensku
tunguna. Eg titbjo stéra grind med neti til ad hengja baekurnar upp i. Grindin er
takn fyrir stoougleika og formfestu. Hin er afmoérkud og myndar ramma utan um
baekurnar. Mér var pad ljost ad innbundin bok er deemi um gott mal. Hun er
yfirfarin og ritskodud adur en hun fer i prentun. Pess er geett ad engar
stafsetningar- eda malfarsvillur séu og ad malid sé vandad og vel med farid.
dansverkinu nota ég pvi baekurnar sem takn fyrir gott mal og spila paer pvi
veigamikid hlutverk { dansverkinu sem og dansararnir. Bekurnar hanga i loftinu
sem er Olikt hvernig peer eru vanalega geymdar. Markmidid med pvi var ad gera
peer draumkenndari i syn og upphefja peer. I byrjun dansverksins eru
dansararnir { sinum eigin heimi og eru ad taka inn baekurnar. Dansararnir ganga
inn i grindina og hreyfa vid bokunum. Ma pvi segja ad baekurnar dansi sjalfar par
sem peer hanga. Pegar peer eru bunar ad labba { gegnum baekurnar og skoda paer
ad pa fara peer virkilega ad taka paer inn. Pad er mjog mikilvaegt augnablik par
sem beer sja fegurd tungumalsins og sokkva sér inn { pad med pvi ad leggja opna
bdkina upp ad andlitinu. Eftir dagédan tima pa stiga peer fram fyrir grindina og
eru komnar med hvora bokina fyrir sig fyrir andlitunum. Fyrir mér var pad takn
bess ad peer eru dolfallnar fyrir fallega malinu sem peer eru ad lesa. A einum
timapunkti sameinast peaer og 6nnur setur sina bok fyrir framan andlitid a4 hinni
og hin leetur sina siga. baer sja hvorugar neitt en dansa saman mjog flaadandi og
mjukar hreyfingar med hradabreytingum og sn6ggum uppbrotum. En pad sem er
taknraent fyrir mér er ad peer sameinast sem ein manneskja og geta dansad sama
dansinn vegna pess ad paer pekkja badar tungumalid. Vegna pess ad paer pekkja
tungumalid ad pa eru peer 4 somu bladsidu p6 ad paer séu badar blindadar ut af

békunum. Pess vegna er mikilvaegt fyrir folk sem kemur hingad til lands sem

6 [slenska til alls - tillégur islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu,

Menntamalaraduneytio, http://www.menntamalaraduneyti.is/menningarmal /islenskt-

mal/islensk-malstefna/




innflytjendur i lengri eda styttri tima ad kunna tungumalid til pess a0 vera a

somu bladsidu og dansa sama dansinn og vid hin.

2. Islenska i skélum

Pegar peer hafa dansad saman tekur st sem hélt bokinni fyrir andlitid a hinni
bdkina fra henni og byrjar 6nnur ad rifa bladsidu ur sinni bok. Hin skodar adeins
hvad hun er ad gera og gerir svo eins. Ad lokum aesa peaer hvor adra upp og paer
sparka { peer, rifa peer, setja bladsidurnar upp i sig og fleira. Parna eru peer i raun
ad leika sér ad eydileggja peer. Peim er alveg sama. Fyrir mér pa minnti pad mig
svolitid a yngri kynsl6dina. Born gera pad mikid ad lita og krassa og rifa baekur
pangad til pau eru skommud og peim er sagt ad svoleidis ma ekki gera. Eins er
med tungumalid. Pau tala vitlaust og kunna ekki reglur tungumalsins til ad byrja

med. En par eiga foreldrar og skélinn ad gripa inn i.

2.1 Kynslédabil aukist

Pad sem veldur ahyggjum er a0 bilid 4 milli kynsl6da hefur aukist mikid & sidustu
arum. Astaedan er st ad algengt er ad badir foreldrar vinni tti. Bérn eyda pvi
stérum hluta dagsins med jafn6ldrum sinum i skélum og svo fristundastarfi.”
Eins og komid hefur fram adur er hradinn i nitimasamfélagi mikill og minni
samskipti barna vid foreldra og eldri kynslodir en adur hefur ahrif a tungutak
barna. Born leera hvad mest a pvi a0 tala og eiga samraedur vid fullordna. bvi
meiri samskipti sem pau hafa vid eldri kynslddir pvi oftar heyra pau gamla
islenska tungu og pa er meiri moguleiki 4 ad pau tileinki sér pann ordaforda.®

Rannsoknir hafa synt ad born sem mikio er talad vid og lesio fyrir hafa mun meiri

7 [slenska til alls - tillégur islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu,

Menntamalaraduneytid, http://www.menntamalaraduneyti.is/menningarmal /islenskt-

mal/islensk-malstefna/
8 [slenska til alls - tillogur islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu,

Menntamalaraduneytio, http://www.menntamalaraduneyti.is/menningarmal /islenskt-

mal/islensk-malstefna/




ordaforda en pau sem ekki hafa alist upp vid slikt mal-uppeldi.? Pau na einnig
fyrr betri tokum 4 ymsum atridum i islensku malkerfi. En vegna pessara
samfélagsbreytinga ad pa parf ad st6la meira & menntakerfid og ad born fai pa
kennslu { m6durmalinu sem pau purfa. Hins vegar skytur skokku vid ad dregio
hefur ur médurmalskennslu hér a landi.1® Rannsdknir syna ad malkennd ungs
folks i dag sé toluvert breytt og 60ruvisi en malkennd eldra folks. Malbreytingar
a ymsum svidum malkerfisins virdast vera fleiri nu til dags og ganga hradar fyrir
sig en adur fyrr.1! Mikilvaegt er a0 foreldrar og adrir adstandendur barna atti sig
a pvi ad pau geti haft mikil ahrif & maltilfinningu peirra. Pa er mikilvaegt ad reyna
ad vekja ahuga barna a bokmenntum og lestri.1? Madur heyrir pad a talanda ungs
folks ad pad er mikid um ny ord og slangur. bPau skjota enskum ordum inn {
malfar sitt. En hverju zetli pad sé ad kenna? Er ungt folk ad tala eda hlusta oftar a
ensku heldur en islensku? Nidurstodur i islenskri rannsékn sem Asriin
Jéhannsdéttir doktorsnemi i ensku gerdi syna ad islensk bérn sem nota télvur og

horfa 4 sjénvarp hafa meiri ordaforda i ensku heldur en 6nnur bérn.!3

2.2 Kennsla barna i skdlum og tomstundum

Pad sem hefur mikid breyst 4 undanférnum arum er télvunotkun i skélum. Mikill
hluti pess efnis sem er a netinu er a ensku og bérn eyda miklum hluta upplysinga
sofnunar a Internetinu. Vandinn er sa ad meginporri styrikerfa er 4 ensku og parf
ad passa a0 flestur hugbtinadur sé a islensku. Pau skoda mikid af efni sem er a
ensku og pa er ég ekki bara ad tala um pegar pau eru i enskutima. Meginporri
upplysinga sem flaeda um a Internetinu er a ensku. Pau venjast pvi ad lesa ensku

sem er gott og gilt en hins vegar parf ad passa upp a ad pad sé ekki pad eina sem

9 [slenska til alls - tillogur islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu,
Menntamalaraduneytio, http://www.menntamalaraduneyti.is/menningarmal /islenskt-
mal/islensk-malstefna/

10 [slenska til alls - tillogur islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu,
Menntamalaraduneytio, http://www.menntamalaraduneyti.is/menningarmal /islenskt-
mal/islensk-malstefna/

11 [slenska til alls - tillogur islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu,
Menntamalaraduneytio, http://www.menntamalaraduneyti.is/menningarmal /islenskt-
mal/islensk-malstefna/

12 [slenska til alls - tillogur islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu,
Menntamalaraduneytid, http://www.menntamalaraduneyti.is/menningarmal /islenskt-
mal/islensk-malstefna/

13 Asrin Jéhannsdéttir, Télvunotkun eykur ordaforda barna, mbl.is, 16. mars 2013, s6tt 25. mars
2013, http://www.mbl.is /frettir /innlent/2013/03 /16 /tolvunotkun eykur ordaforda barna/
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pau venjast ad lesa. Annad sem vert er ad skoda er tungumalanotkun {
tomstundum. { mérgum témstundum eda 6drum skélum eru fraediheiti oft 4
erlendum tungumalum. Til deemis { balletttimum par sem eingdéngu eru notud
fronsk ord. Eda i karate timum par sem notud eru japonsk ord vid kennsluna.
»Age uke, Yoko geri, Kiba dachi og Uraken uchi - Allt eru petta japonsk heiti yfir
einhverja taeknil...] [ karate bera allar taeknir japénsk heiti og eru pau almennt
notud a afingum“.1* Madur spyr sig hvers vegna pad er? Af hverju ad notast vio
japonsk ord i karate eda fronsk ord vid danskennslu a islandi ? Born sem fara i
tomstundir mjog ung alast upp vio pessi ord. En skilja born merkinguna a bakvio
pau? Vita pau ad franska ordid ,plié“ pydir til deemis ad beygja hnén? Eg man sjalf
pegar ég var litil { ballett ad ég tengdi pad ekki saman fyrst. Pad var ekki fyrr en
kennarinn var buinn ad segja pad n6gu oft um leid og hun beygdi hnén ad ég
6medvitad skildi hvad hin atti vid. Eg segi 6medvitad vegna pess ad tengingin vid
tungumalid var ekkert endilega til stadar. Pess vegna er mjog brynt ad utskyra
vel erlendu ordin yfir a islensku og eiga pau til. Baedi svo born skilji betur pad
sem pau eru a0 idka og eins svo a0 haegt sé ad tja sig a médurmalinu um pessa
hluti. Petta er eitt deemi af mérgum par sem hefdir hafa skapast um ad erlent
tungumal sé notad vio kennslu. Pad er mjog erfitt ad fara ad snda pessu vid pegar
hefdin er ordin rotgréin. Og er pad haettan med fleiri svid ef ekki er gripid inni. Til
deemis i ballettkennslunni ad pa er franskan buin ad taka yfir petta svid

algjorlega og pad er ekki aftur snuid.

2.3 islenska i hask6lum

[ haskélum eru deemi um pad ad kennsla sé eingongu a ensku. Oft eru lika krofur
um aod folk geri ritgerdir eingdngu a ensku. Petta a vid um morg 6nnur svio i
skélunum og fleiri freedigreinar. Par sem ad haskoli er undirbuningur fyrir
atvinnumarkadinn ad pa mun pad tungumal sem er notad vid kennslu i
haskoélanum halda afram ad vera rikjandi a pvi svidi ut { atvinnulifinu. Vegna

pessa er haetta a pvi a0 islenskan horfi fyrir enskunni og ad 4 endanum verdi

14 http://www.breidablik.is/karate/um ithrottina/sidur og reglur/
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petta ordid innprentad i islenskt tungumal.1> Pad er a0 f6lk fari ad nota ensku
ordin vegna pess ad pau hreinlega vita ekki hvernig 4 ad pyda pau yfir a islensku
og ad pau hreinlega hljémi skringilega. [ islenskum haskélum eru sifellt fleiri
namskeid kennd 4 ensku, jafnvel pétt steerstur hluti nemenda séu Islendingar.
[slenskan hlytur ad verda 6nothaef 4 sumum svidum visindasamfélagsins ef ekki
er 16gd vinna { pad ad pyda og bua til ny ord. Pa verda umradur um tiltekid efni
ekki mogulegar a islensku ef ordin vantar. Kennslan hlytur lika ad verda lakari en
ella ef kennarar sem ekki eru menntadir i enskumezelandi landi kenna a ensku.
Kennslan fer pa fram a mali sem kennaranum er ekki edlilegt ad tja sig a. Pad
gefur a0 skilja ad pad verda einhver got i tjaningu ef folk getur ekki tjao sig til
fulls vegna pess ad pad vantar ordafordann. Pa verdur erfitt ad utskyra hluti og
getur misskilningur audveldlega komid upp. Ef enskan verdur malid sem kennt
er a i islenskum haskoélum par sem umraedur eru a ensku og ritgerdarskrif jafnvel
lika ad pa verda nemendur 6feerir um ad tja sig um efni namskeidisins a

islensku.16

2.4 islenskan i dansheiminum

Madur finnur fyrir pvi { danstimum i Listahdsk6lanum ad vegna pess ad erlendir
gestakennarar eru stodugt ad koma ad pa verdur enskan yfirleitt pad mal sem
kennt er 4. Sem er alveg edlilegt en vegna pess a0 madur talar oftar ensku og
segir fraediheitin oftar a ensku ad pa verdur edlilegra og oft audveldar ad tja sig a
ensku heldur en islensku. Ensku- slettur verda pa tidari i ordavali vegna pess ad
efingin { ad nota islensku ordin verdur minni. Petta hefur lika ahrif ad pad er
erfidara ad tala um dans a islensku heldur en ensku. Dansarar eru vanari ad tja
sig um dans a ensku vegna erlendra ahrifa og svo er mjog abotavant um islensk
freediheiti i dansinum. Litid hefur verid skrifad um dans a islensku og er pad mjog
sennilega a0 hluta til pvi ad kenna ad pau fraediheiti sem eru til eru fa og yfirleitt

a erlendu tungumali. Ef madur tekur svidslistirnar yfir h6fud ad pa er mjog erfitt

15 [slenska til alls - tillogur islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu,
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oft ad tala um peer a islensku og oftar en ekki fer madur ad nota ensku ordin til ad

gera sig skiljanlegan.

3. Ahrif erlendra tungumala & atvinnulif

{slenskt atvinnulif er ordid mun alpjédlegra en adur fyrr. Vid faum erlent vinnuafl
hingad til lands og erlend fyrirtaeki eru farin a0 starfa hér a landi. Mikio af
islenskum fyrirteekjum teygja anga sina ut fyrir landssteinana og eru pa yfirleitt
med erlenda starfsmenn a sinum snzerum. Petta 4 vid baedi um 6fag-leerda og
sérfraeedinga og hefur peim fjolgad mikid.l” Erlendir fjarfestar eiga einnig hlut
islenskum fyrirtaekjum og sitja jafnvel { stjornum peirra. Pess vegna er ordid mun
algengara ad onnur mal en islenska og pa sérstaklega enska eru notud sem
samskiptamal { islensku atvinnulifi 4 slandi.’8 [ til deemis byggingaridnadi notar
hluti starfsmanna ekki islensku vid storf sin heldur 6nnur tungumal sin a milli og
oft jafnvel vid islenska yfirmenn sina einnig. { verslun og pjénustu hefur erlendu
starfsfolki fjolgad og parf pad oft ad gripa til ensku ef pau hafa ekki naegan grunn
i islensku. Pad skapar oft 6polinmaedi hja vidskiptavinum og pvi er verulega
mikilveegt ad veita pessu félki g60da kennslu i islensku. Sumstadar par sem
erlendir sérfreedingar hafa verid fengnir til starfa hér a landi er vinnumalid
yfirleitt enska, til deemis a fundum og i télvupost- samskiptum jafnvel pott

meirihluti starfsflks sé Islendingar.1

3.1 Enskan sem vidskiptamal

17 [slenska til alls - tillogur islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu,
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[slendingar eru almennt vel ad sér i ensku og geta vel tjad sig 4 pvi mali. Pess
vegna erum vid oft mjog fljot ad gripa i enskuna ef einn ttlendingur er i h6pnum.
Okkur pykir pad vera kurteisi vid pann sem skilur ekki malid en hins vegar er
pad kannski 6parfi. Petta er ekki gert { [Iondum par sem vaninn er ad tala sitt eigid
tungumal. Kénnun & samskiptamali 1 fimmtiu sterstu fyrirteekjum & Islandi syndi
ad pott islenska veeri adalsamskiptamalid ad pa veeri oft gripid til ensku ef einn
utlendingur var { h6pnum. Fleiri og fleiri fyrirtaeki halda fundi sina 4 ensku og
eru oft skyrslur og ymis gégn um rekstur fyrirteekjanna einungis a ensku. Jafnvel
b6 ad fyrirtaekin séu { meirihluta i eigu {slendinga.2

Hugmyndir eru uppi um pad ad taka ensku upp alveg sem annad
tungumal til ad audvelda erlendu vinnuafli a0 koma inn i landid og starfa hér.
Einnig veeri pad gott til ad lada ad erlenda fjarfesta og audvelda samskipti vio
umheiminn. Pad vofir yfir si haetta ad islenska horfi og hverfi jafnvel af
akvednum svidum vidskiptalifsins ef ekki er eitthvad ad gert. Ef pad myndi gerast
veeri erfitt og jafnvel 6gerlegt ad snua pvi tilbaka. bPa veeri pad ur ségunni fyrir
[slendinga ad starfa og eiga vidskipti 4 sinu eigin tungumali { sinu eigin landi.?! Ef
vaninn verour sa ad leyfa enskunni ad taka yfir ad pa mun pad enda a einn veg og
smatt og smatt munu pau svid sem verda alveg 4 ensku fjolga. A endanum mun
islenskan hverfa.

Mikilveegt er ad vera vel vakandi fyrir pessari préoun p6 ad markmidio sé
ekki ad utiloka enskuna. Hins vegar er naudsynlegt ad tryggja pad a0 islenskan sé
adalsamskiptamalio i vidskiptum. En par liggur abyrgdin og valio svolitid hja
islensku pj6dinni. Viljum vid afram eiga vidskipti a islensku og vinna storf okkar
a islensku? bar purfa lika fyrirtaeki ad hafa skyra stefnu um islenskt mal. Koma
parf skyrt fram hvenzer 4 ad nota ensku og hvort pad sé yfir h6fud naudsynlegt
ad gripa til hennar.

Pad parflika a0 hvetja erlent starfsfolk til ad leera islensku. Pa myndi
hjalpa mikid ef fyrirteekin eru sveigjanleg uppa ad pad sé audvelt fyrir félk ad

stunda pad islenskunam sem pad parf. Og ma par til deemis nefna ad vinnutimi
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ma ekki stangast 4 vid timann sem islensku namsskeid eru a og starfsfolkio parf
ad hafa efni & pessu nami. bad parf lika ad vera virding fyrir pvi og stolt ad nota
islenskuna frekar en kvdd. Til pess a0 styrkja imyndina og pad parf ad vera
sjalfsagt ad nota islenskuna frekar en enskuna eda annad tungumal. Pa parf ad
leggja vinnu vid pad ad vanda malfar i opinberum gégnum. Kannski hefdi pad
eitthvad ad segja a0 6ll gogn um fyrirtaekin séu alltaf til a islensku en ekki

einungis a ensku.

4. islenska i télvuheiminum

Sidastlidin ar hefur télvu- og upplysingataeknin ordid ad dmissandi peetti i lifi
[slendinga. Vid erum ordin had tolvum nanast hvar sem er. Hvort sem vid forum
ut i bud ad versla, purfum ad afla okkur upplysinga eda jafnvel tala vid vini og
vandamenn. A 6llum pessum svidum koma tolvur vid ségu og pvi er mikilvaegt ad
pessi teekni sé 8 modurmalinu okkar og ad haegt sé ad vinna ar texta og mali a

islensku.22

4.1 Hugbunadur a islensku

Pad hefur mikid a0 segja ad folk venjist pvi strax { upphafi ad nota islensku innan
tolvu- og upplysingateekni. Pvi er mikilveegt ad born, sem eru farin ad nota télvur
mikio { skélum venjist pvi ad islenska sé notud a pessu svidi. Pa er sérstaklega
mikilveegt ad hugbunadur i skélum sé a islensku. Born eru fljot ad leera og laga
sig ad og ef pau venjast ensku ad pa er heaetta 4 ad pau seetti sig vid ad nota ensku
b6 ad pad liggi audveldar fyrir ad nota islensku. Pegar teekninyjungar koma fram
skiptir mali ad sem stystur timi lidi fra pvi a0 haegt sé ad nota islensku innan
peirra.?2 Annars mun f6lk venjast pvi ad nota ensku og pa er erfitt ad fara ad
breyta og pa mun halla vel 4 islenskuna sé hun ekki notud a sem flestum svidum.

Folk notar til deeims hugbunadinn Microsoft Word, sem er ritunarforrit, flest a
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ensku og hefur vanist pvi fra upphafi og notad pad forrit of lengi til ad fara ad
breyta pvi. Vegna pess hversu fljott pad uppfeaerist ad pa er ekki vist ad pad sé
einu sinni til & islensku. Pad liggur vio ad pad uppfaerist 4 hverju ari og ef madur
er ad nota forrit fra til deemis arinu 2009 a0 pa er pad 16ngu ordid urelt nua fjérum
arum sidar. Pad er baedi kostnadarsamt og timafrekt ad fara ad pyda hvert
einasta forrit sem uppfaerist 4 farra ara fresti og pess vegna parf ad skoda hvad sé
heegt ad gera til ad koma { veg fyrir ad enskan taki par yfir. [sland er lika langt ad
baki grann- pj6dum sinum vegna pess ad enska er yfirleitt notud i flestum
télvuhugbunadi.?* Einstok kerfi voru pydd yfir a islensku en annars voru flest 611
kerfi a ensku. Pratt fyrir ad pydingar séu til a algengustu kerfunum ad pa hafa
pau ekki breidst ut eins mikid og setla maetti.2> Gaeti pad verid vegna pess hve
islendingar eru vel ad sér i ensku ad islendingar telja pad ekki naudsynlegt ad
byda bad yfir 4 islensku ef peir skilja. Onnur 4stzeda geeti verid si ad pad vantar
kennslu { pydingunum. Pad er ad p6 ad kerfin veeru pydd ad pa er skyringin a
bakvid nyyrdin ekki til stadar og erfidara er fyrir folk sem ekki er i skdla og fa pa
kennslu sem pad parf til ad skilja nyyrdin. Pess vegna er brynt ad pydingar a
svona tolvukerfum komi sem fyrst og verdi rotgroin, svo ad pad myndist grunnur
sem haegt veeri svo ad byggja a. Grannpjédir okkar eru mun duglegri vid ad nota

flestan hugbunad a sinu m6durmali.2é

4.2 Tungumal tolvuleikja

Flestir télvuleikir eru 4 ensku og eins kerfi i ymsum taekjum. Born sem leika sér {
tolvuleikjum alast upp vio enskuna og fara ad nota hana mun meira sin & milli.
Pau eru fljot ad laga sig a0 og venjast enskunni og setja pad ekki fyrir sig a0 spila
b6 ad allt sé a ensku. P6 ad pau tengi ekki kannski ordin a ensku og islensku

saman ad pa skilja pau med pvi ad sja og gera. Tokum einfalt deemi fyrir eins og
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enska ordid ,digging“ sem pydir ad grafa. Barn sem leikur télvuleik og er alltaf
eitthvad ad grafa { honum en sér eda heyrir ordid dig i hvert skipti pa venst enska
ordio vid. Pau fara jafnvel ad nota enska ordio og setja pad i islenskan buning
eins og ,,a0 digga“ en tengja ekki upprunalega islenska ordio vio sem er a0 grafa.
Petta er ordio e algengara hja islenskum bérnum par sem pau eru farin ad eyda
meiri tima fyrir framan télvurnar { ymsum leikjum eda skoda myndbdnd og til
eru morg svona deemi um ord sem eru ensk en eru notud i islensku mali. Og ma
par minna a eins og kom fram hér adur ad bérn verja minni tima med eldri
kynsl4dinni heldur en adur fyrr og heyra minna og minna gamalt islenskt mal.
bratt fyrir miklar darbeaetur nuipegar i ad efla islenska maltaekni { tolvum ad pa er
samt margt eftir ad lagfeera og baeta. Mikilvaeg gagnasofn hafa verid byggd upp og
ymiss konar rannsoknar og prounarverkefni eru farin af stad. Pad vantar mikid
uppa ad télvuhugbunadur sé a islensku og ymiss konar forrit einnig. Pad hefur
heldur ekki verid unnid mikid i vélreenum pydingum par sem folk hefur
samskipti vid tolvur eins og vid annad folk. Ef islenska 4 ad vera notheef {

svoleidis bunadi pa parf mikil ranns6knarvinna ad koma til. 27

4.3 Bakur, islenskan og tungumal télvuheimsins

Mig langadi til ad vinna med taeknina 4 méti bokinni { dansverkinu minu. Eg
hugsadi vel Gt i hvort pad myndi skila sér en fannst pad verda of mikid. [ stadinn
langadi mig til ad einblina 4 bokina pannig ad huin veeri { adalhlutverki og pa
malid sem slikt. Hugsunin var ad upphefja tungumalid en eins jafnframt syna
fram & virdingaleysid sem vid synum pvi med pvi ad nidast a békunum. Pad sem
meér finnst einkenna svolitid samfélagid er ad um leid og vid faum eitthvad nytt
ad pa hendum vio pvi gamla. Eins og til deemis med baekur. Pegar vid getum nua
loksins fengid tolvur sem eru litlar en geta jafnframt hyst nokkur hundrud baekur
ad pa fara gomlu baekurnar i kassa uppa haaloft eda jafnvel { ruslid. Pad sama ma
segja um tungumalid ef vid stoldrum ekki adeins vid og attum okkur a pvi ad pad

geeti horfio fyrir paegindum likt og beekurnar. Vid hofum séd pad gerast med til
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deemis geisladiska. Peir eru alveg ad verda ureltir vegna pess ad flest tonlist er a
netinu. En hvada afleidingar hefur pad fyrir pa sem vinna vid a0 gefa ut
geisladiska? Og ba eins med bokaprentara ef allar baekur munu fast a netinu og
algjor oparfi verdur ad prenta ut beekur. Haetta er a ad starfsumhverfi peirra
muni minnka til muna og jafnvel hverfa a endanum. Hvort sem pad er edlileg
préoun eda hvad ad pa parf ad skoda pad vel og fara yfir afleidingarnar sem pad
myndi hafa.

Eg syndi fram 4 pad i verkinu minu i endann ad pegar peer eru biinar ad
eydileggja allar baekurnar a0 pa atta paer sig a pvi sem gerst hefur. Pad er ad
baekurnar og tungumalid er mikid til skemmt og énytt & sumum stédum. En samt
hangir grindin uppi ennpa sem er minningin um pad sem var. Paer dansa
sitthvorn s6l6inn 4 sama tima og pad sem einkennir hreyfingarnar er tregi og
svolitil sorg. beir eru haegari en peaer hreyfingar sem voru adur og markmidid var
ad peer feeru betur med hreyfingarnar. Lenging ttlima er meiri og paer halda
hreyfingunni lengur og lengja til hins ytrasta 4dur en peer fara yfir i naestu
hreyfingu. Pad ytir undir tregann yfir pvi ad tungumalio sé glatad ad einhverju
leyti og ad kannski vilja peer fa gamla fallega tungumalid aftur. Longunin ad pad
sé fario vel med malid er sterk a pessum timapunkti i verkinu. Ad fara aftur til

fortidar er lika einkennandi. Rifja upp pad sem var.

5. Ahrif netmidla a islenska tungu

Virding fyrir peim sem talar rangt, fer med malvillur og talar med hreim eda
enskuskotid er minni en hinum sem talar og ritar fagurt og rokrétt mal.28 bvi er
ég alveg sammala og hef tekid eftir pvi meira og meira upp a siokastio {
fjolmidlum og pa sérstaklega netmidlum. Par er eins og keppnin vid ad vera
fyrstur med fréttina komi sterklega i lj6s og pad a kostnad vandads malfars.
Margir standa sig ad pvi a0 treysta peim netmidli sem ekki getur farid meo rétt
og vandad malfar minna en peim sem er vandlega ritskodadur adur en efnid er
birt. A méti kemur ad fjélbreytnin og vidbétin vid fjolmidlana sem er netmidlar
er meiri en adur. En pa parf ennpa betur ad passa uppa geedin pvi pad er mjog

sleemt ef folk fer ad missa truna a kannski mjog traverdugum og stodugum midli

28 Benedikt J6hannesson, Vefst [slendinum tunga um toénn { vidskiptum? 2002, sétt 7. jantar 2013,
http://www.ismal.hi.is /Efnisyfirlit.htm
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sokum lélegs malfars. Pad ma spyrja sig a0 ef ekki er lagdur metnadur og vinna {
ad skrifa gott mal er pa liklegt ad pad sé mikill metnadur ad baki efninu sem um
er fjallad? Pad eetti ad haldast { hendur.

R6dd almennings heyrist mun meira en adur bzedi i Utvarpi, sjonvarpi,
blodum og pa sérstaklega a Netinu og pad eru fleiri sem lata i sér heyra og
hopurinn er fjolbreyttari med alla sina fléru af bakgrunn og menntun. Pad hefur
sina kosti og galla. Félk getur sagt skodanir sinar 8 ymsum fréttum og greinum a
svokolludum athugasemdarkerfum a Internetinu. Folk gerir pad ymist heima hja
sér eda hvar sem er og pad er enginn til ad ritskoda pau ord sem pad folk leetur
falla. Sem betur fer er folk sem leggur upp ur pvi ad rita gott mal og er
malefnalegt en hins vegar er alltof mikid af sleemu malfari og pa ber helst a0
nefna a pessum athugarsemdarkerfum. Vegna pessa hefdi madur haldid ad pad
veeri pa meira eftirlit 4 pessum sidum og bara a fjolmidlum yfirleitt. Svo er hins
vegar ekki. Pad hefur dregid ur malfarsradgjof a flestum midlum. Pad eru ymist
feerri profarkalesarar eda enginn og menntun til deemis blada og fréttamanna er
margvisleg en { feestum tilvikum hafa peir menntun i islensku umfram
framhaldsskélanam. A flestum midlum gangast peir sem sakja um storf blada
eda fréttamanna undir islenskuprof. Pratt fyrir ad utlendingum hafi fjolgad hér a
landi ad pa fer fjolmidlun reyndar nzer eingdngu fram a islensku.?® En pess
heldur ad reyna ad leggja raekt vio gott malfar vid fréttamennsku og peir sem
etla sér ad lata ord sitt berast ad hafa metnad fyrir ad pad sé vandad svo tekio sé
mark a pvi.

Par sem ég eydi, likt og margir fleiri, talsvert miklum tima a netinu hef ég
tekid meira eftir pvi hja sjalfri mér ad ég legg ekki eins mikinn metnad vid ad rita
rétt og vandad malfar. Pad finnst mér vera sorglegt og pad er préunin {
samfélaginu. Folk nennir ekki ad leggja raekt vid ad rita gott og vandad mal. {
endanum & verkinu minu langadi mig til ad spila inn a tilfinningalegt samband a
milli f6lks og mddurmalsins.. Pegar pad er daid og madur attar sig a pvi ad pa
kemur eftirsjain svo sterklega fram. Eins og kom fram adur ad pa kemur pessi
tregi og eftirsja fram { hreyfingum dansaranna pegar pzer dansa séléana i enda

verksins. Baeekurnar rifnar allt i kringum pzer og ekkert heilt eftir nema grindin og
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baekurnar sem hanga par. Paer eru eiginlega ordnar minning um eitthvad sem var
i byrjun og a einu augnabliki { s6l6um dansaranna stoppa paer og snua baki {
ahorfendur og horfa a grindina { eitt andartak 4dur en peer halda afram par til

hreyfingarnar deyja ut og ljosin fara nidur.

Lokaord

[slenska tungan er falleg og vid megum vera stolt af henni. b6 er ljést ad vid sem
sjalfstaed pjod purfum ad hafa augu og eyru opin fyrir pvi ad areiti {
nutimasamfélagi keefi ekki petta fallega mal sem vid bium yfir. A ymsum svidum
hefur islenskan ordid undir { kapphlaupinu. Pvi er mikilveegt ad leggja reekt vid
nyyroaskopun og pydingar a sem flestum svidum i samfélaginu. Hvort sem pad er
i sk6lum, atvinnulifinu, fjolmidlum eda télvuheiminum. Pad eru margir
ahrifavaldar og er naudsynlegt ad passa ad peir valti ekki yfir. Vid purfum ad
staldra vid { lifsgeedakapphlaupinu mikla og skoda hvad skiptir mali { proun
okkar sem sjalfstaed pj6d. Par skiptir tungumalid miklu mali ef vid eigum a0 geta
buid vid pau lifsgaedi a0 geta talad okkar eigid médurmal. Adeins a pvi tungumali
getum vio verid sem einlaegust og tjad okkur a sem bestan og dypstan mata. Ef
vid leggjum ekki raekt vid pad og naerum pad ad pa deyr pad. [ dansverkinu minu
reyndi ég ad syna fram a fegurd tungumalsins med pvi ad syna gamlar baekur i
draumkenndri uppsetningu. Eg leitadist vid ad syna eydileggingu og hvada
tilfinningar kaemu fram eftir 4 hja donsurunum. Pad er eftirsja. Pegar tungumalio
verdur ordid pad bjagad eda jafnvel daid ad pa er erfitt og jafnvel ekki haegt ad
fara til baka. Annar dansaranna stoppar ekki hreyfinguna adur en ljésin fara
nidur. Hin heldur afram og fannst mér pad syna sma von. Ad p6 a0 allt veeri 6nytt
og peer i raun bunar ad syrgja dauda modurmalsins ad pa einhvernveginn veeri
samt von. St von er til ennpa i dag og mun vera afram ef vid opnum augum og

verum vakandi fyrir lifi m6durmalsins okkar, islenskunni.
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